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Marco modular de la COVID-19 2021 
Control y contención del COVID-19 6 interventions 

Medidas de mitigación para los programas de las enfermedades 3 interventions 

Sistemas de salud  3 interventions 

Sistemas de comunitarios  6 interventions 

Total  18 interventions 

 

 

 

Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Coordinación y 
planificación 
nacionales 

• Reuniones relacionadas con la gobernanza de la respuesta al COVID-19; por ej., planificar 
para apoyar la colaboración intersectorial o transfronteriza; 
• Apoyo financiero a la sociedad civil y las organizaciones comunitarias; 
• Revisiones de acción interna y ejercicio de simulación; 
• Apoyo a la creación de capacidad institucional para un organismo de coordinación en el 
ámbito de la salud; por ej., en la gestión de programas; 
• Sistemas de financiamiento público para permitir que los gobiernos incrementen el flujo de 
fondos  a niveles locales, incluso mediante la contratación social ; 
•  Orientar el apoyo financiero a los centros de salud para permitirles responder de manera 
más eficaz al contexto local.  

Pilar 1: 
Coordinación, 
planificación y 
seguimiento 
nacionales 

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Comunicación de 
riesgos 

• Elaborar/actualizar planes de acción nacionales de comunicacion de riesgos y participacion 
comunitaria relacionados con la COVID-19; 
• Identificar y  mapear a las poblaciones marginadas y en riesgo; 
• Preparar, dirigir y  difundir mensajes culturalmente apropiados mediante los canales y 
redes/personalidades influyentes comunitarias pertinentes orientados a las partes interesadas 
clave; 
• Establecer mecanismos para incorporar la voz de las comunidades a la toma de decisiones 
para la respuesta de emergencia; 
• Activar o fortalecer los mecanismos de coordinación de comunicacion de riesgos y 
participacion comunitaria y los grupos de trabajo de forma coordinada con organismos de la 
ONU, niveles de gobierno, sociedad civil y asociados;   
• Elaborar e implementar  materiales y campañas de información, incluidos la movilización 
comunitaria y los mensajes de sensibilización relacionados con la COVID, incluidos 
SMS/mensajes de texto, mensajes radiofónicos y/o anuncios en el centro de salud; 
• Actividades de movilización comunitaria que incluyan a las comunidades afectadas, 
poblaciones clave y vulnerables, mujeres y niñas, hombres u otros grupos en la elaboración de 
materiales de información, comunicación y educación (ICE)  sobre la COVID-19. 
• Creación de capacidad y participación de las comunidades en apoyo de las funciones de 
preparación y gestión del riesgo de emergencia a largo plazo; 
• Salario, subsidios de riesgo, formación y supervisión para el personal temporal de apoyo a 
los puntos antes mencionados, incluido a nivel comunitario. 

Pilar 2: 
Comunicación 
de riesgos y 
participación 
comunitaria  

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Vigilancia: 
investigación 
epidemiológica y 
rastreo de 
contactos 

• Evaluación de capacidad y análisis de riesgo para entornos específicos, incluida la 
localización de poblaciones vulnerables o de eventos tales como reuniones multitudinarias, 
según corresponda; 
• Fortalecimiento del seguimiento de contactos, detección activa de casos, aislamiento, 
investigacion de conglomerados y pruebas a todos los niveles; 
• Fortalecimiento de la capacidad de diagnóstico a todos los niveles; 
• Vigilancia genética y serológica o estudios seroepidemiológicos; 
• Encuestas multisectoriales de hogares o comunitarias que supervisen el cumplimiento de 
medidas de salud public y sociales , las repercusiones socioeconómicas y los obstáculos 
derivados de la COVID-19 a las necesidades básicas, incluida la salud; 
• Análisis del riesgo-beneficio utilizando indicadores definidos adaptados a los sistemas en 
curso y al contexto local; 
•Evaluaciones de la situación local (nivel de transmisión y capacidad de respuesta y 
desempeño) para orientar las acciones o los cambios hacia la estrategia de respuesta; 
• Elaborar y/o actualizar regularmente: a) directrices/estrategia de vigilancia nacionales 
relacionadas con la COVID-19 incluidas las medidas sociales y de salud pública; y b) 
estrategia nacional de seguimiento de contactos de la COVID-19 incluido el seguimiento de 
contactos a nivel internacional; asi como la definición de casos y los protocolos de 
investigación que siguen las directrices de la OMS; 
• Salario, formación y supervisión para el personal temporal de apoyo a los puntos señalados 
más arriba, incluido a nivel comunitario. 

Pilar 3: 
Vigilancia, 
equipos de 
respuesta 
rápida e 
investigación de 
casos 

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Sistemas de 
vigilancia 

• Asistencia técnica para elaborar una estrategia de secuenciación del SARS-CoV-2 
• Pago de honorarios por la secuenciación  
• Adquisición de servicios de transporte de muestras (nacional o internacional) 
• Adquisición de productos fungibles para el transporte de muestras 
• Adquisición de reactivos o software  
• Contratación de personal temporal para dar apoyo a las actividades de vigilancia; 
• Formación en bioinformática  
• Integración de la vigilancia y los informes regulares de la COVID-19 , incluso para el 
seguimiento de contactos, en las plataformas SIGS existentes. 
• Actividades para asegurar la disponibilidad de los datos y el uso de datos desglosados de la 
covid-19  a todos los niveles para la toma de decisiones programáticas y de planificación   
• Inversiones para sistemas de datos de VIH, tuberculosis, malaria y/o sistemas de datos 
integrados/transversales para realizar informes regulares y vigilancia que requieren más 
fondos de los que originalmente financiaban las subvenciones debido a la covid-19. Por 
ejemplo: 
o Actualizar la evaluación, la revisión o el análisis de situación de los sistemas monitoreo y 
evalucion/ SIGS 
o Actualizar las estrategias o los planes de ejecución nacionales de los sistemas de 
información sanitaria/monitoreo y evaluacion para incorporar la covid-19 
o Recursos humanos, formación y/o asistencia técnica adicionales necesarios para la 
recopilación, análisis y uso de datos 
o Integrar  en los sistemas de información de salud comunitarios existente los informes de los 
servicios de salud relacionados con la covid 19 en un entorno comunitario 
o Mecanismos adicionales de apoyo a la gobernanza o coordinación de los sistemas de datos   
Actividades adicionales de mejora de la calidad de datos   
o Elaboración / actualización de las listas y analíticas de centros de salud principales y 
trabajadores de la salud comunitarios (CHW) georreferenciados, reflejando las coordenadas 
GPS  del centro de salud y los CHW para fundamentar la planificación y la respuesta 
relacionadas con la COVID-19. 

Pilar 3: 
Vigilancia, 
equipos de 
respuesta 
rápida e 
investigación de 
casos 

Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Diagnósticos y 
pruebas de COVID 

• Adquisición de ensayos moleculares de SARS-CoV-2  
• Adquisición de tests rápidos de antígeno (Ag) de SARS-CoV-2    
• Apoyo a los estudios de verificación a pequeña escala para la introducción de PDR de Ag de 
SARS-CoV-2  
• Formación y sesiones de reciclaje para usuarios finales de actividades de diagnóstico    
• Adquisición de EPP             
• Elaborar mecanismos de aseguramiento de la calidad para la metodología de pruebas, 
incluido las pruebas en los centros de atención; 
• Elaborar y  divulgar los procedimientos operativos normalizados para la recogida, gestión y 
transporte de muestras para las pruebas diagnósticas de la COVID-19;  
• Evaluar el riesgo de bioseguridad en los laboratorios participantes;  
• Aplicación de las medidads de bioseguridad apropiadas para mitigar los riesgos;    
• Apoyar la red y procedimientos de recogida, gestión y derivación de muestras;  
• Realizar una evaluación de la red con el fin de elaborar planes de emergencia para gestionar 
la creciente demanda de pruebas;  
• Adquisición plataformas de pruebas moleculares  
• Adquisición de equipo auxiliar para realizar pruebas moleculares  
• Apoyar una rehabilitación menor de la infraestructura del centro de salud donde se realizan 
las pruebas  
• Mejorar/actualizar el equipo para mantener el suministro eléctrico   

Pilar 5: 
Laboratorios 
nacionales  

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Sistemas de 
laboratorio 

• Adaptar y fortalecer las redes de transporte de muestras existentes para integrar las 
muestras de la COVID-19; por ejemplo, prestar asistencia ténica para revisar rutas de 
transporte, ampliación de la red, cálculo de costos, adquisición de productos fungibles, 
contratación de conductores temporales y personal de muestreo/prueba adicionales; 
• Asistencia técnica para establecer / mantener esquemas de acreditación 
nacionales/regionales /internacionales  
• Asistencia técnica para elaborar y ejecutar planes para vincular los datos de laboratorio con 
datos epidemiológicos clave para el análisis y la interconectividad oportunas con registros 
médicos electrónicos (EMR), sistemas de información para la gestión logística (LMIS) y SIGS.  
• Adquisición de equipo y software de asistencia informática; 
• Mejorar el entorno para proporcionar los estándares pertinentes requeridos para las pruebas 
de la  COVID; 
• Apoyar la evaluación del riesgo de bioseguridad; 
• Fortalecer la gestión de la cadena de suministros (en particular para los productos con corta 
vida útil), apoyar la mutualización del equipo para múltiples protocolos de prueba, la gestión de 
existencias y la planificación de suministros para realizar pruebas de laboratorio.  
• Contratar personal temporal y formación.   

Pilar 5: 
Laboratorios 
nacionales  

Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Prevención y 
control de la 
infección y 
protección de los 
profesionales de 
salud 

• Provisión de equipo de protección personal (EPP), incluidos mascarillas/protectores faciales, 
vestimenta protectora, guantes, gafas, desinfectants de manos, etc., basado en la ejecución de 
políticas y estrategias nacionales y subnacionales y de acuerdo con las directrices de la OMS 
aplicables a todos los cuadros pertinentes incluso a nivel comunitario.  
→ Cabe señalar que todas las necesidades de EPP relacionadas con la COVID para 
actividades de mitigación de VTM  también deben incluirse aquí; 
• Proporcionar formacion a los trabajadores de la salud (incluso a nivel comunitario) y al 
personal esencial, incluidos voluntarios, educadores entre pares, etc., según la estrategia 
nacional sobre medidas prevencion y control de infecciones  y en el uso racional del EPP en el 
contexto de la COVID-19;  
• Aplicar estrategias y herramientas destinadas a prevenir, investigar y gestionar las 
infecciones que afectan a los trabajadores de la salud (incluso a nivel comunitario);  
• Realizar mejoras en el suministro de agua y la higiene en los centros de salud de acuerdo 
con las hojas de ruta;  
• Realizar en los centros de salud  un ejercicio teórico de  prevencion y control de infecciones 
que tenga por objeto examinar la ejecución de las estrategias de  prevencion y control de 
infecciones necesarias para prevenir o limitar la transmisión del iSARS-CoV-2 dentro de los 
centros de salud;  
• Apoyar el acceso a los  servicios de agua, saneamiento e higiene en los lugares públicos y  
os espacios comunitarios en mayor riesgo, con especial consideración para las poblaciones 
vulnerables;  
• Adaptar, divulgar y ejecutar directrices de prevencion y control de infecciones tales como la 
adopción de precauciones normalizadas y adicionales s para entornos sanitarios, incluidos los 
proveedores de atención sanitaria domiciliaria y comunitaria.  
• Seguimiento y evaluación de la divulgación, ejecución y repercusión de las medicdas de 
prevencion y control de infeciones;  
• Seguimiento de la continuidad de los servicios de agua, saneamiento e higiene , suministros, 
precios y sostenibilidad financiera, analizar tendencias, estimar las deficiencias y proponer 
acciones corrrectivas cuando proceda;  
• Planificar y adquirir suministros y equipo para la gestión de residuos con el fin de realizar una 
adecuada ejecución de los protocolos de gestión de residuos; podría hacerlo más específico 
de la COVID para diferenciarlo de las actividades de gestión de residuos mencionadas en el 
marco de la intervención siguiente y   
• Salario, formación y supervisión para el personal temporal de apoyo a los puntos antes 
mencionados. 

Pilar 6: 
Prevención y 
control de la 
infección 

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Productos 
sanitarios y 
sistemas de 
gestión de residuos 

Aseguramiento de la calidad (QA):  
• Ejecutar actividades de vigilancia antes y después de la comercialización: incluidas la 
combinación de inspección, muestreo y pruebas  previos a la realización del envío con el fin de 
supervisar la calidad del equipo de protección personal básico y de los dispositivos médicos a 
lo largo de la cadena de suministros; 
• Directrices sobre la Vigilancia Post Comercialización del equipo de protección personal y los 
dispositivos médicos; 
• Actividades de seguimiento con el organismo regulador nacional pertinente; 
• Requisitos de vigilancia pre y post comercialización (por ej., muestreo, transporte y pruebas, 
incluso fuera del país cuando sea necesario)  
Realizar actividades de fortalecimiento regulatorio:  
• Formación de  reguladores y organismos de adquisición en requerimientos de aseguramiento 
de calidad mínimos para el trabajo de verificación previo a la comercialización y  post 
comercialización principal ; 
• Fortalecer los sistemas de información regulatorios para aumentar la eficacia, el 
almacenamiento y compartir datos regulatorios clave. 
 
Cadena de suministros  
• Creación de capacidad de almacenamiento y distribución.  
•Almacenamiento con temperatura controlada para ensayos PCR y materiales de control y 
vehículos de distribución;    
• Integración de los sistemas de información de las cadenas de suministros en los sistemas de 
información de la gestión logística;  
• Fortalecer la planificación logística previa; 
• Apoyar los sistemas de verificación de seguimiento y localización para mitigar las amenazas 
de falsificación y desvío ilegal de productos legítimos reacionados con la COVID-19  incluidos 
diagnósticos, terapéuticos y vacunas; 
• Sistemas para verificar  los productos sanitarios y vacunas relacionados con la COVID-19 en 
apoyo de mayores esfuerzos de evolución de la cadena de suministros  hacia una trazabilidad 
total; 
• Creación de una capacidad de previsión de la COVID-19  con el fin de asegurar una 
disponibilidad consistente de productos sanitarios y cuantificaciones sólidas relacionados con 
la COVID-19.   

Pilar 6: 
Prevención y 
control de la 
infección 

Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Gestión de residuos     
• Evaluación y elaboración de marcos de política, orientación y planes operativos para la 
gestión de residuos sanitarios y/o desperdicios derivados de la cadena de suministros; 
• Evaluación de riesgos y elaboración de intervenciones sostenibles, seguras y respetuosas 
con el medioambiente para la gestión y /o eliminación de productos sanitarios específicos (por 
ej., EPP, productos diagnóstios, material de laboratorio, vacunas, etc.) y también productos no 
sanitarios como parte del sistema nacional de gestión de residuos; 
• Subcontratación o instalación y fortalecimiento de sistemas nacionales de gestión de 
residuos, incluidos la recolección segura, clasificación y separación, manipulación, transporte 
de retorno, reciclaje y/o tratamiento así como eliminación de los residuos;   
• Formación de recursos humanos en todos los niveles de los sectores públco y privado en las 
prácticas de gestión de residuos incluida la logística inversa. 
• Infraestructura y material para la recolección, transporte, tratamiento y eliminación de 
residuos sanitarios para asegurar que se cumplen los estándares establecidos; 
• Asociaciones publicoprivadas para una gesstión de los residuos sanitarios sostenible y 
respetuosas con el medioambiente; 
• Participación con las comunidades y la sociedad civil para llevar a cabo prácticas de gestión 
de residuos sanitarios respetuosas con el medioambiente; 
• Métodos innovadores sostenibles para prevenir, minimizar, reutilizar y reciclar los residuos 
sanitarios; 
•  Evaluación de la huella de carbono en las operaciones de principio a fin de la cadena de 
suministros, especialmente las opciones de gestión y eliminación de residuos y la promoción 
de sistemas y prácticas de gestión de residuos respetuosos con el clima. 
https://www.theglobalfund.org/media/5873/psm_procurementsupplymanagement_guidelines_e
n.pdf  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Gestión de casos, 
operaciones 
clínicas y 
tratamientos 

• Divulgación de información y pruebas actualizadas; 
• Formación y  formación de reciclaje del personal sanitario en la gestión de la COVID-19 
empleando protocolos basados en estándares internacionales y las directrices de la OMS;  
• Adquisición de productos farmacéuticos, dispositivos médicos, oxígeno y otras tecnologías 
sanitarias de calidad, seguras y rentables consideradas esenciales para el tratamiento de la 
COVID-19, de confomidad con el nivel de atención y contexto. Estas incluyen la provisión de lo 
siguiente: 
  -  Oximetría de pulso, sistemas de oxígeno medicinal, incluidas interfaces desechables, de un 
solo uso, para el suministro de oxígeno (cánula nasal, máscara Venturi y máscara con bolsa 
de depósito); generadores; dexametasona/esteroides, anticoagulantes, camas UCI, 
respiradores; 
• Creación de áreas de  detección y  triaje en todos los centros de salud con capacidad para el 
aislamiento de casos sospechosos y confirmados; y creacion de capacidades de detección en 
la comunidad; 
• Creación de una capacidad de refuerzo médico de acuerdo con el escenario epidemiológico y 
el contexto de la red de servicios sanitarios; 
• Paquetes de formación para la gestión de un incrmento súbito de las necesidades sanitarias 
y la integración en los programas de estudio para diferentes ocupaciones de los trabajadores y 
gestores de salud; 
• Evaluación de la ejecución y eficacia de procedimientos y protocolos de gestión de casos 
(incluidos los destinados a mujeres embarazadas, niños, pacientes mayores y pacientes 
inmunocomprometidos); 
• Creación de capacidad de cuidadores informales en la comunidad para que proporcionen 
apoyo social y divulgación; 
• Evaluación nacional de la demanda de oxígeno médico y las deficiencias;   
• Salario, formación y supervisión para el personal temporal de apoyo a los puntos 
mencionados más arriba.  

Pilar 7: Gestión 
de casos  

Control y 
contención del 
COVID-19 

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Medidas de 
mitigación para 
programas de VIH 

• Adaptación de la prestación de servicios de VIH  para prevención, pruebas y tratamiento 
priorizando métodos innovadores de prestación de servicios, tales como los modelos 
comunitarios (por ej., puntos de venta, farmacias, tiendas que venden medicamentos para la 
distribución del producto; autodetección del VIH; atención comunitaria) y modelos emergentes; 
acuerdos para la entrega de dosis domiciliaria (dispensación para varios meses/MMD) para 
productos básicos destinados a la prevención y el tratamiento; modificaciones en los centros 
de salud y comunitarios para flujo de pacientes y dispensación modificados.  
• Elaboración y ampliación de la información electrónica y comunicación sobre el cambio en el 
comportaminto y plataformas virtuales y de redes sociales; plataformas sanitarias digitales. 
• Refuerzo de los sistemas relacionados con la protección social y la violencia de género 
(GBV) incluida la comunicación relativa al acceso a servicios críticos. 
• Comunicación sobre la COVID-19 a las comunidades de personas viviendo con VIH. 
• Apoyo a las entidades dirigidas por organizaciones basadas en la comunidad para la 
prestación de servicios adicionales. 
• Formación para trabajadores de la salud y comunitarios en VIH y COVID.  
• Asistencia técnica para la elaboración y ejecución de planes de mitigación presupuestados 
incluidas adaptaciones de los servicios. 

Pilar 9: 
Mantenimiento 
de los servicios 
y sistemas de 
salud 
esenciales 

Medidas de 
mitigación para 
los programas 
de las 
enfermedades 

Mitigación de 
riesgos para los 
programas de 
las 
enfermedades 

COVID-19 Medidas de 
mitigación para 
programas de 
tuberculosis 

• Diagnóstico de la tuberculosis: incluidos costo operativo de la detección activa e intensificada 
de casos, campañas de divulgación,  detección/pruebas bidireccionales para tuberculosis y  
COVID-19 y herramientas /productos (rayos X con detección/software asistidos por 
computador, pruebas de diagnóstico molecular y consumibles para las pruebas de 
tuberculosis), transporte de muestras.   
• Adaptación de los servicios de tuberculosis, incluidos la ampliación de diagnóstico innovador 
de la tuberculosis, actividades de tratamiento y prevención, puesta en marcha de servicios 
centrados en las personas y comunitarios, seguimiento de los contactos incluidos los 
integrados para tuberculosis y COVID-19, transición a tratamientos administrados por vía oral 
(para la prevención de tuberculosis y tuberculosis farmacorresistente), apoyo remoto a las 
personas bajo tratamiento. 
• Digitalizatión de los servicios de tuberculosis, incluidos notificacón/vigilancia en tiempo real, 
diagnóstico conectado, herramientas digitales para la observancia del tratamiento, 
transferencia digital  del paquete de facilitadores . 
• Asistencia técnica para la elaboración y ejecución de planes de mitigación presupuestados.                                            
• Formación (incluidas formación electrónica y creación de capacidad) y sensibilización sobre 
las similitudes entre la tuberculosis y la COVID-19, reducción de la estigmatización, provisión y 
disponibilidad de servicios para ambas enfermedades.   

Pilar 9: 
Mantenimiento 
de los servicios 
y sistemas de 
salud 
esenciales 

Medidas de 
mitigación para 
los programas 
de las 
enfermedades 

Mitigación de 
riesgos para los 
programas de 
las 
enfermedades 
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Medidas de 
mitigación para 
programas de 
malaria 

• Adaptación intervenciones de control de vectores de malaria e intervenciones de 
quimioprotección (campañas de mosquiteros tratados con insecticidas (MTI), fumigación de 
interiores (IRS), quimioprotección de la malaria estacional (SMC)  y distribución regular de MTI 
o  servicios de malaria durante el embarazo (MiP)), incluidas todas las actividades 
relacionadas con modificación/descentralización/digitalización de enfoques para mitigar la 
repercusión de la COVID-19, entre otros pero no limitados a: personal, formaciones, 
transporte, suministros, gestión de residuos, digitalización; 
→ Nota: la adquisición de todo el EPP para el centro de salud y los trabajadores de la 
salud comunitarios debe incluirse en el marco de la intervención de prevención y 
control de la infección  
→ Nota: no debe incluirse aquí ninguna adquisición de productos para la gestión de 
casos de malaria.  
• Adaptación de las intervenciones relacionadas con la gestión de casos de malaria, incluidas 
todas las actvidades asociadas con modificaciones/descentralización (incluida la ampliación 
del número de trabajadores de la salud comunitarios) si no se realizan bajo una 
intervención/digitalización alternativa de enfoques con el fin de mitigar la repercusión de la 
COVID-19, entre otros pero no limitados a: transporte, almacenamiento, gestión de residuos, 
personal, formación, suministros en el país; 
• Asistencia técnica para la elaboración y ejecución de planes presupuestados de mitigación 
de la malaria o componentes de los mismos; 
• Actividades de comunicación para el cambio de comportamiento (CCC) para apoyar el 
acceso permanente a los servicios de prevención y gestión de casos, incluidos la elaboración y 
ampliación de la CCC  y las plataformas  virtuales y de redes sociales; 
• Evaluación de, e intervenciones para mejorar, la igualdad del acceso a los servicios para 
grupos específicos. 

Pilar 9: 
Mantenimiento 
de los servicios 
y sistemas de 
salud 
esenciales 

Medidas de 
mitigación para 
los programas 
de las 
enfermedades 

Mitigación de 
riesgos para los 
programas de 
las 
enfermedades 
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Prevención de la 
violencia de género 
y atención tras 
episodios de 
violencia  

• Apoyar el alojamiento existente y proporcionar apoyo nutricional para las mujeres víctimas de 
violencia dentro de la pareja (IPV)/violencia de género (GBV) y sus hijos con necesidades o en 
riesgo como consecuencia de las restricciones provocadas por la COVID-19;  
• Formaciones para personal y voluntarios  de primera línea durante la respuesta a la COVID-
19 en primeros auxilios psicológicos, vías de remisión de casos de violencia de genero  y de 
qué manera apoyar a una superviviente y divulgar información relativa a los servicios de 
violencia de genero disponibles, incluidas las modalidades remotas, como las líneas de 
asistencia telefónica; 
• Apoyo a las líneas de asistencia telefónica para violencia de genero existentes (personal 
temporal, materiales de formación, herramientas de comunicación, etc.); 
•  Asesoramiento posterior a episodios de violencia, derivación y vinculación a la provisión de 
profilaxis posterior a la exposición (PPE), investigaciones clínicas, gestión médica, atención 
clínica, gestión forense y conexiones médico-legales, apoyo psicológico que incluye 
asesoramiento y servicios de salud mental requeridos como resultado de las restriciones de la 
COVID-19; 
• Elaboración y ejecución de sistemas para la vinculación con los servicios de protección (es 
decir, policía, vigilancia vecinal, asesores entre pares); 
• Apoyo a las mujeres y a las poblaciones clave afectadas con vínculos para el acceso a las 
intervenciones de la justicia o a la reparación jurídica para las violaciones de los derehos 
humanos sufridos como resultado de las restricciones provocadas por la COVID-19. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 Respuesta a los 
obstáculos 
relacionados con 
los derechos 
humanos y el 
género en los 
servicios 

• Evaluaciones rápidas de la seguridad de los beneficiarios y entidades ejecutoras de los 
programas dirigidos a las poblacions clave (PC) considerando las restricciones de la COVID-
19, y apoyo a la adaptación de la ejecución de programas basada en dichas conclusiones; 
• Adaptar la información relativa a la prevención de la COVID-19 a las minorías y  pueblos 
indígenas con el fin de mejorar el acceso a los servicios de salud;  
• Las formaciones y la sensibilización en línea – de comunidades y también de los cuerpos de 
seguridad y los trabajadores sanitarios– requieren apoyo para operar el contenido y el enfoque  
de modo que funcione tanto para las formaciones en línea como para el acceso a internet; 
• Ampliar el apoyo para el seguimiento dirigido por la comunidad (CLM) de las violaciones de 
los derechos humanos y una distribución equitativa y acceso de las herramientas de 
financiamiento del C19RM – ya sea  mediante la ampliación de los sistemas y aplicaciones 
existentes o bien instaurando formularios armonizados de notificación rápida en papel o correo 
electrónico. El CLM puede necesitar una ampliación en su alcance  para que refleje el acceso 
a EPP, la ayuda alimentaria no discriminatoria, etc.; 
• Vincular los casos de violaciones de derechos humanos para apoyo y reparación, incluso 
mediante la ampliación de los programas paralegales comunitarios , con provisión de EPP, 
transporte y acceso mejorado a internet; 
• Ampliar el mecanismo de respuesta rápida que incluya alojamientos temporales con servicios 
integrales; 
• Participar con los líderes comunitarios y promover la sensibilización relativa a las potenciales 
violaciones de los derechos humanos en el contexto de la COVID-19 con respecto a las 
poblaciones clave y vulnerables , y comprometerlas como parte de la respuesta rápida del 
CLM; 
• Fortalecer la participación con los periodistas en cuanto a la difusión de mensajes libres de 
estigmatización relacionados con la COVID-19 y con las poblaciones clave y vulnerables 
respecto de VIH, tuberculosis, malaria y COVID-19; 
• Formación de los oficiales de los cuerpos de seguridad en cuanto a prácticas policiales 
sensibles, incluidos la respuesta y el abordaje de la violencia dentro de la pareja y la violencia 
de género que se han incrementado debido a la COVID-19; 
• Reducción de la estigmatización de la tuberculosis (tanto a nivel comunitario como de los 
centros de salud) debido a las características similares de los síntomas con la COVID-19;  
• Revisión y modificación de la política relativa a la tuberculosis con el fin de facilitar el acceso 
a los servicios de tuberculosis, incluida la dispensación para varios meses y permitiendola la 
recogida del tratamiento por parte de terceros  para mitigar la repercusión de las restricciones 
de la COVID-19; 
• Ampliar los grupos de apoyo de movilización/tratamiento comunitarios de la tuberculosis para 
apoyo al tratamiento, seguimiento y fortalecimiento de los vínculos con los servicios de 
tuberculosis  para la gestión de los efectos secundarios para mitigar la repercusión de las 
restricciones de la COVID-19. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  
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Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 FSC para la 
COVID-19: 
Seguimiento 
dirigido por la 
comunidad 

• Elaboración, apoyo y fortalecimiento de mecanismos comunitarios que realicen un 
seguimiento de: disponibilidad, accesibilidad, aceptación y calidad de los servicios de VIH, 
tuberculosis, malaria y COVID-19 (por ej., observatorios, sistemas de alerta, hojas de 
puntuación); políticas, presupuestos y recursos sanitarios así como las decisiones relativas a 
las asignaciones de financiamiento para la salud; y/o los mecanismos de denuncias y 
reclamaciones; 
• Seguimiento comunitario de las barreras que impiden el acceso a los servicios de VIH, 
tuberculosis, malaria y COVID-19 (por ej., violaciones de los derechos humanos, como la 
estigmatización, la discriminación y la confidencialidad; las desigualdades por razones de 
género o edad; barreras geográficas o de otra naturaleza); a efectos de ofrecer una respuesta 
de emergencia, desagravio, investigación y/o promoción con el propósito de mejorar 
programas y políticas; 
• Proporcionar herramientas y equipo (por ej., EPP para proteger de la COVID-19) para llevar a 
cabo el seguimiento comunitario (incluidas las tecnologías apropiadas); 
• Apoyo y capacitación técnicos en el seguimiento comunitario: recolección, cotejo, depuración 
y análisis de datos (VIH, tuberculosis, malaria o COVID-19); y utilización de los datos 
comunitarios para fundamentar la toma de decisiones programáticas y el fomento de la 
reponsabilidad social y la elaboración de políticas; 
•  Participación y representación comunitarias en los mecanismos de supervisión y gobernanza 
de la COVID-19 pertinentes. 
• Financiar a organizaciones comunitarias  para que realicen un seguimiento  de la repercusión 
de la COVID-19 en los proveedores de servicios sanitarios en sus comunidades. 
• Apoyar a las comunidades para que realicen un seguimiento e informen sobre 
desabastecimientos, calidad de los servicios y violacionesde los derechos humanos. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  



  

Marco Modular de la COVID-19, 19 de abril de 2021 17 

Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 FSC para la 
COVID-19: 
Promoción e 
investigación 
dirigidas por la 
comunidad 

 • Investigación cualitativa, cuantitativa y operativa dirigida por la comunidad que tiene en 
cuenta consideraciones relativas a los derechos humanos, la edad y el género; y la 
producción, publicación y difusión de informes y materiales de comunicación; 
• Localización dirigida por la comunidad de las barreras jurídicas, políticas y de otra naturaleza 
que obstaculizan o limitan las respuestas comunitarias (incluidas aquellas que impiden el 
registro y el financiamiento de las organizaciones comunitarias); 
• Recogida y análisis de datos para fundamentar la elaboraión y/o la mejora de los programas 
relacionados con las poblaciones clave y vulnerables para mitigar el impacto de la COVID-19; 
• Investigación y promoción destinadas a mantener o ampliar el acceso a los servicios de las 
poblaciones clave y vulnerables, incluido el financiamiento público para la prestación de 
servicios por parte de organizaciones comunitarias y dirigidas por la comunidad (por ej., 
presupuestación de los servicios y acuerdos de ejecución; análisis del contexto jurídico y 
político, procesos de licitación y selección, y seguimiento de la ejecución); 
• Creación de capacidad para elaborar y llevar a cabo campañas (por ej., sensibilización sobre 
la COVID-19, dudas sobre las vacunas)e iniciativas de promoción e influencia política dirigidas 
a mejorar la disponibilidad, accesibilidad, aceptabilidad y calidad de los servicios, así como la 
responsabilidad social; 
• Creación de capacidad para elaborar y ejecutar campañas de promoción destinadas a la 
movilización de recursos nacionales para la COVID-19, las tres enfermedades y la cobertura 
universal de la salud; 
• Actividades de promoción, entre las que se incluyen realizar análisis de situación, 
participación y representación en procesos jurídicos, mecanismos y procesos de toma de 
decisiones y rendición de cuentas, y en la elaboración de estrategias y planes locales, 
regionales y nacionales (incluidos los relativos a la salud nacional; los específicos de una 
enfermedad; la salud comunitaria y la cobertura universal de la salud;) 
• Elaboración de materiales de promoción simples sobre la importancia de preservar el acceso 
a los servicios de VIH, tuberculosis y malaria y de salud reproductiva durante la COVID-19. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  



  

Marco Modular de la COVID-19, 19 de abril de 2021 18 

Module 
name 

Intervention name Lista ilustrativa de actividades 
Mapping to 
SPRP 

Mapping to 
Board category 

Mapping to 
C19RM 2020 
Interventions 

COVID-19 FSC para la 
COVID-19: 
Movilización social 

 •  Evaluaciones de las necesidades de participación dirigidas por la comunidad; 
•  Creación de capacidad relativa al empleo de nuevas y apropiadas herramientas y 
tecnologías de comunicación de la información con el fin de mantener la movilización social 
durante la COVID-19; 
•  Elaboración y revisión de estrategias, planes, herramientas, recursos y mensajes para la 
movilización social dirigidas por la comunidad; 
•  Localización de organizaciones y redes dirigidas por la comunidad y comunitarias y sus 
paquetes de servicios como fundamento para mejorar la planificación, los recursos, la 
integración y la coordinación de la prestación y la promoción de servicios (incluidos los 
servicios relativos a la COVID-19); 
•  Creación y/o fortalecimiento de las plataformas que mejoran la coordinación, la planificación 
conjunta y los vínculos efectivos entre comunidades y sistemas de salud formales para 
responder a la COVID-19, otros actores en materia de salud y movimientos más amplios, como 
los relacionados con la defensa de los derechos humanos y de la mujer. 
• Adquisición de paquetes de datos/asistencia informática para las comunidades con el fin de 
promover la participación en todos los procesos relacionados con la COVID-19 (C19RM 2021 y 
proceso nacional). 
• Fortalecimiento de las plataformas comunitarias existentes (centros de acogida y consulta 
para toxicómanos, espacios seguros, centros de salud comunitarios) así como de las redes 
comunitarias para la prestación de servicios de VIH, tuberculosis, malaria y COVID-19. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  

COVID-19 FSC para la 
COVID-19: 
Creación de la 
capacidad 
institucional de las 
organizaciones 
comunitarias 

 •  Creación de capacidad y tutoría de organizaciones y redes comunitarias en diversas áreas 
necesarias para que cumplan sus funciones relacionadas con la movilización social, el 
seguimiento comunitario y la promoción durante la COVID-19 
•  Elaboración técnica y programática para asegurar una prestación de alta calidad de los 
servicios comunitarios integrados relativos a la COVID-19  
•  Evaluación de la capacidad y elaboración de planes de creación de capacidad apropiados 
•  Costos básicos y de infraestructura de organizaciones y redes comunitarias y dirigidos por la 
comunidad para apoyar/fortalecer su capacidad para la prestación de servicios, la movilización 
social, el seguimiento y la promoción comunitarios. 

X Sistemas de 
salud y 
comunitarios  

Control y 
contención del 
COVID-19, 
incluyendo el 
fortalecimiento 
de los sistemas 
de salud  

 


